
Подготовка в Пекинской опере

Истоки  традиционного  театра  уходят  в  глубину  национальных
традиций. Сюжеты пьес, их герои раскрывают характер народа,
нерасторжимо  связаны  с  природой,  литературой  и  культурой
страны.  Пекинская  опера  прошла  долгий  путь  становления  и
формирования  от  ритуальных  песнопений,  песенно-танцевальных
представлений артистов ю и певцов чанъю, шутов и лицедеев
пайю, представлений байси, поэтического жанра цы и чжугундяо,
музыкально-драматической пьес цзацзюй, театральных направлений
бэйцюй  и  наньцюй,  драмы  чуаньци,  иянского  и  куньшаньского
театров,  театра  куньцюй,  простонародного  театрального  жанра
хуабу,  жанров  пихуан  и  циньян,  аньхойских  театральных
представлений  до  появления  музыкально-драматического  театра
цзинси или столичной драмы. Однако именно XVIII век – время
рождения пекинской музыкальной драмы (цзинси или цзинцзюй),
венчающей  собой  тысячелетнюю  историю  развития  китайского
театрального искусства.

   Пекинская опера, несмотря на свое название, зародилась не в
столице, а была принесена актерами из провинции Аньхой в конце
XVIII века. Началом формирования «столичной драмы» считается
1790  г.,  когда  в  Пекин  на  празднования  в  честь  80-летия
императора Цяньлуна приезжает аньхойская труппа «Сань цин бан»
(«Три  празднества»).  Окончательно  жанр  можно  считать
оформившимся  к  началу  1860-х  годов.

    Существующий в настоящее время как национальный театр
классической драмы Китая — столичный музыкально-драматический
театр цзинси (пекинская, или столичная, опера) — возник на
основе слияния ряда местных театральных жанров, соединив в
себе  высокую  исполнительскую  технику  и  литературный  язык
вэньянь (главным образом в ариях) с динамичностью, любовью к
батальным сценам и цирковым трюкам, с разговорным байхуа в
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диалогах, свойственными жанрам хуабу

   Китайский народ передал своему искусству частицу своей
души, фантазии и таланта. Понимание китайского театрального
искусства  способствует  правильному  и  более  полному
представлению о специфических особенностях истории, идеологии
и психологии народа, создавшего это искусство. Пекинская опера
— продукт традиционной культуры. В ней с большой полнотой и
богатством  красок  запечатлены  прошлое  страны,  современная
действительность, верования и фантазии народа. Купцы и лекари,
судьи и военачальники, певички и знатные барышни, повстанцы и
разбойники, ламы и буддийские монахи, души невинно казненные и
небожители — таков пестрый и шумный мир образов пекинской
оперы, охваченных в их существенных чертах и проявлениях, с
присущими  им  взглядами  и  отношением  к  окружающей  среде.
Спектаклям пекинской оперы свойственно ощущение устойчивости,
целостности, рациональности изображенного в них миропорядка. В
этом  театральном  мире  добро  и  зло,  радость  и  страдание,
обыденное и сверхъестественное сосуществуют, взаимно дополняя
или на время оттесняя, но, почти никогда не уничтожая и не
отрицая друг друга. Сменяются царства и династии, периоды войн
и спокойствия, а миропорядок остается неизменным.

   Пекинскую оперу с ее сложным комплексом идейно-эстетических
свойств и концепций невозможно однозначно сопоставить с каким-
либо из этапов развития хорошо изученной европейской культуры.
В совершенствовании унаследованных от прошлого художественных
средств  нашел  свое  проявление  творческий  гений  народа,
создавшего искусство пекинской оперы. Здесь использованы, в
той или иной степени, художественный опыт, формы и технические
приемы, характерные для таких не похожих друг на друга явлений
литературы  и  искусства,  как  классическая  поэзия,
прозопоэтический сказ, театральные фарсы, песенно-танцевальные
представления.

    Художественная культура Китая – это культура аллюзий и
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намека. В эпоху Тан возник особый метаязык, доступный лишь
посвященному, — язык самого ядра китайской культуры. Понимая
картину, поэзию или даже танец, изобилующий символами, человек
как бы проверял свою принадлежность к традиции. Для зрителей,
несведущих в тонкостях пекинской оперы, остаются непонятными
многие, сугубо специфические атрибуты представления. Вопросы,
возникающие  при  просмотре  пекинской  оперы,  касаются  знания
истории, обычаев, культуры и общественных устоев Китая.

     Театральной эстетике пекинской оперы отвечает парадность
и  пышность  сценического  костюма,  особая  манера  сценической
речи, основанная на модуляции слова и фразы, пронизывающие
звуки фальцетного пения, громкое звучание оркестра, поражающий
своей  фантазией  орнамент  и  интенсивность  цвета  актерского
грима, символика предметов бутафории и сценического жеста.
    Актеру  пекинской  оперы  необходимо  знать  основы
национального  актерского  мастерства  —  это  «четыре  умения»
(пение, декламирование, перевоплощение и пантомима) и «четыре
приема» (игра руками, игра глазами, игра туловищем и шаги).
Уже  к  началу  правления  династии  Цин  китайские  театралы
различали почти три десятка различных движений ногами и около
сорока видов движений руками и рукавами.

 

 

Вековые традиции   
   Как  говорят  китайцы,  «искусство  пекинской  оперы  —
драгоценность  китайской  национальной  культуры,  оно  выражает
китайский национальный дух. Искусство пекинской оперы должно
передаваться из поколения в поколение». Именно стремление к
сохранению  традиций,  желание  с  детства  привить  понимание,
любовь,  уважение  к  китайскому  национальному  искусству  и
воспитать новое поколение артистов пекинской оперы побудило
власти  г.  Харбина  к  созданию  драмкружка  пекинской  оперы
«Труппа пекинской оперы «Цзин Мяо» (в переводе на русский
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означает «всходы пекинской оперы») в административном детском
саду №1 г. Харбина.

    Процесс преподавания строится исходя из психологических и
физиологических  особенностей  дошкольников,  составляется
соответствующий  план  и  выбирается  содержание  произведений,
приемлемое для младшего детского возраста. Принцип обучения в
драмкружке таков: показывать больше примеров, больше поощрять,
меньше поучать и критиковать. Со дня создания труппы пекинской
оперы для малышей прошло уже 15 лет. Она пользуется широкой
популярностью среди детей и их родителей.

      Сегодня в Китае в парках и скверах можно часто встретить
группы пяою (актеры-любители), которые собираются и изучают
пекинскую  оперу,  обмениваются  опытом,  тем  самым  стремясь
совершенствовать свое мастерство.
В крупных городах страны, таких как Пекин и Шанхай, созданы
международные дома любителей пекинской оперы.

   На  сегодняшний  день  непонимание  жанра  пекинской  оперы
современниками во многом неизбежно и в тоже время объяснимо. В
связи с этим, китайское правительство придает большое значение
охране,  наследованию  и  развитию  традиционного  культурного
наследия страны.

   В  декабре  2006  года  правительство  Пекина  опубликовало
Городской  реестр  объектов  нематериального  культурного
наследия.  В  него  внесены  48  объектов  нематериального
культурного  наследия,  в  том  числе  и  пекинская  музыкальная
драма,  ранее  включенная  в  Государственный  реестр
нематериального  культурного  наследия.

   В настоящее время пекинская опера — крупнейший в Китае вид
театрального  искусства,  который  не  знает  себе  равных  по
богатству  сценического  репертуара,  числу  исполнителей,
количеству зрителей, а также глубокому влиянию на общество.

   Пекинская опера — важное, во многом и поныне сохраняющее
свою  художественную  и  познавательную  ценность  явление  не



только китайской, но и общечеловеческой культуры.

    28 ноября 2007 года Китайский театр Пекинской оперы
(основан  в  1955  г.)  официально  переименован  в  Китайский
государственный  театр  Пекинской  оперы;  при  нем  официально
будет работать Большой театр Пекинской оперы им. Мэй Ланьфана
—  одного  из  самых  знаменитых  китайских  актеров  Пекинской
оперы.
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